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KoncrpyktusHasa ¢popmanusannsa ppaseopediekcos
Gott weif$ | weifs Gott B HeMeLIKOM s3bIKe™*

Ina nuruposanna: Maunéposa K. B. KoncrpyktusHas dpopmanusanus dpaseopedexcos Gott weifs
/ weif$ Gott B HeMenikoM s3biKe. Becrnnux Canxm-Ilemep6ypeckoeo yHusepcumema. HAsvik u numepa-
mypa. 2019, 16 (2): 259-271. https://doi.org/10.21638/spbu09.2019.207

B craTbe paccMOTpeH MeXaHU3M IIPOSIBIICHN SI3bIKOBOI HEOTHO3HAYHOCTH Ha IIPMMepe aHa-
nu3a HeMelKuxX (Qpas3eonornsMoB-KoHCTpyKimit Gott weifs / weifs Gott (‘6or sHaeT / ‘BURUT
60r’) c IpUMeHeHeM MeTOROB rpaMMatiKyt KOHCTpyKuuit 4. @umimopa (CxG). CTpyKTypsl,
IIOHMMaeMble B CTaTbe KaK KOHCTPYKIMM B cMbicie CxG, 6osblile 4eM CI0BO, UMEIOT Gop-
Ma/IM30BaHHYIO CTPYKTYPHYIO MOJIE/Ib M MOTYT BBICTYIIATh KaK OT/e/IbHbIE CIOTHI B CHHTAT-
Max 6onbirero o6vema. Gpaseopedexcer Gott weifs / weif§ Gott — dpaseMbl ¢ yCTOIYMBLIM,
HO BapMaTMBHBIM COCTaBOM, C PEryAsAPHONM CUHTAKCUMYECKOM CTPYKTYpPOIi, IIO3BOAIOLIEN
OIIpefe/IUTh MX KaK OurpaMmarideckue KOHCTpyKumu. CUHTAKCHYeCKIe 7IEMEHThl — aK-
TAHTbI WIM CUHTarMbl — MOTYT HOIOMHATD PpaseonornsmMbl-KoHCTpyKiym Gott weifs / weifs
Gott B KaTeTOpUM «MaJIOTO CUHTaKcuca». TakuM 06pa3om, A3bIKOBasA HEOJFHO3HAYHOCTb He-
Menkux ¢paseopedexcos Gott weiff / weifs Gott mposABIAeTcsa B COYETAHUN C JUCTPUOY-
TUBHBIMI 9/IEMEHTAMI: B 3aBVMCUMOCTH OT THIIA IIPUAATOYHOIO KaK CHHTAKCUYECKOTO [10-
nonHenns cnotoB Gott weifs / weif§ Gott meHsieTcst ux cemanTnka (Sem). @paseopedrexc
Gott weif§ B xauecTBe ITIABHOTO NIPEJIOKEHNS B KOHCTPYKLVISX C IPUIATOYHBIMI C COI030M
ob «m» MM TaK HasbIBaeMBIMI W-IIPUAATOYHDBIMMY, KaK IIAPeHTe3a, COfEPIKUT UMIUIUKATYPY
HeOIIpefle/IeHHOCT, HeOYeBMIHOCTH, HeM3BECTHOCTY, COMHUTEIBHOCTU ONUCBIBAeMOIL CY-
TYALVU WIN YCIOBUIA ee OCYIeCTB/IeHNsI. B coueTanny ¢ 06beKTHBIMM dass-IIPUAATOIHBIMY
¢dpaseopedrexc Gott weif§ ynorpebnsercs B aHTOHMMUYHOM CMBbIC/IE, KaK apIyMeHT, YHO-
CTOBEPAIOINIT TOYHOCTb BBICKA3bIBAHMA WM CBUJETEIbCTBYIOUINIT O €r0 MCTHHHOCTIL.
VIMIIKaTypy «HOATBep>KAeHNUE», IOHMMAEMYI0 KaK apryMeHT, COepXuT dpaseopedekc
weif§ Gott. IIposiBieHNs A3bIKOBOI HEOJHO3HAUYHOCTY IIPOAEMOHCTPUPOBAHbI B CTaTbe Ha
npuMepe aHanusa 101 KoHTekcTa. VisMeHeHne ceMaHTUKY (paseopediekca HOJ BIUAHIEM
YC/IOBMIT €r0 KOHTEKCTHOI U CHHTAKCUYECKOI COYeTaeMOCTI CTAHOBNUTCS OUEBU/IHBIM IIPH
aHasM3e C MCII0/Ib30BAHMEM MeTOoorIeckoro anmapara CxG. B crarbe He paccmarpuBa-
I0TCS PEINTMO3HBIE THUIIBI TEKCTA, He TIPUBOJATCS IIPUMEPhI yIOTPeOIeH s CTOBOCOYEe TAHNS
Gott weif§ U3 peNUTO3HOrO FUCKYpca B IIPSMOM 3HAYeHWNL.

Kniouesvie cnosa: Gppaseonornsa HEMEIIKOTO A3bIKa, A3bIKOBAasA HEOJNHO3HAYHOCTD, (paseo-
pedriekc, rpaMMaTyKa KOHCTPYKINIL, GopMann3sauusa KOHCTPYKLUM.

* VccnegoBanue BbIONHEHO B paMKax ucnonHennsa HVIP mo meponpuatuio «CoBMecTHas Ipo-
rpamma CII6TY u DAAD “IImutpuit Menpenees”» 2016/17 B CIIOI'Y.
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dpaseopednexco Gott weifd | weifs Gott
Kak T (ppa3eonorn3MoB-KOHCTPYKIIII «<MAZIOTO CUHTAKCHCa»

Hewmerkue cutyarusHble Kiniie, nnn ¢ppaseopediexcer, Gott weifs / weifs Gott Briep-
Bble AaHAIM3UPYIOTCA C IPYMeHeHMeM MeTOfIOB TpaMMaTiKM KOHCTpykuuit . @unnimopa
(CxG). OcHOBHBIE e[VHNIIBI M3YYEHVS B paKypce IpaMMaTUKM KOHCTPYKLMIT — 4acToOT-
HbIe, PETY/IAPHO 006pa30oBaHHBIE JIEKCUKATM3MPOBAHHbIE CTIOBOCOYETAHNA, HE IOPOXK/a-
eMble B IIpoliecce pednt, Ho 6arofaps cBoell yCTONYMBOCTY XPaHAIIECS B MEHTaTbHOM
JIEKCMKOHE KaK TOTOBbIE O/IOKY, B TOM 4MC/Ie ¥ PPa3eonoru3Mbl.

Pa3paboTunky IaBHBIX IOCTY/IATOB TPaMMATMKM KOHCTpyKiuit Y. dumimop,
IT. Kai1, M. O’Konnop [Fillmore, Kay, O’Connor 1988: 501] yka3bpIBaloT Ha TO, YTO KOH-
CTPYKIIMM MOTYT OBITh MJVOMATUYHBI B TOM CMBICTIE, YTO X 3HAUeHNUe He UIEHTUIHO
3HAYEeHUIO OT/Ie/IbHBIX KOMIIOHEHTOB 3TUX KOHCTPYKUMII B 1ieoM. CTPyKTyphbl, IIOHU-
MaeMble KaK KOHCTPYKIuM B cMbiciie CxG, 6omblile 4eM CI0BO; OHM MMeIOT (opMani-
30BaHHYIO CTPYKTYPHYIO MOJIe/Ib M MOTYT BBICTYIIATh KaK OT/E/IbHbIE CJIOTHI B OOJIbLINX
CMHTAarMax. ABTOPBI BBIIE/IAIOT YeThIPe TUIIA M/OMATHU3MPOBAHHBIX KOHCTPYKIIL:

1) uauoMsl, Tpebyole KOAUPOBAHUA U NEKOAUPOBAHUSA, HepBble U3 KOTOPBIX
UMEIOT IIPO3PAYHYI0 BHYTPEHHIOK (GOPMY I HU3KYIO CTEIIeHb NMOMATIYHOCTH,
BTOPBIE IIPEICTABIIAIT COO0II pe3y/IbTaT CEMaHTUYECKOTO IIePeOCMBIC/IEHN, 06-
JaIaloT 0OPA3HOCTHIO U MAMOMATHYHOCTDIO;

2) MJMOMBI C YCTONYMBBIM KOMIIOHEHTHBIM COCTQBOM M M/IMOMBI, COCTaB KOTOPBIX
MOYKeT BapbUpPOBaTHC;

3) VMAMOMBI C pery/IsIpHOI CMHTAaKCUYIeCKOIL CTPYKTYPOI ¥ UJMIOMBI C 0COOEHHOCT-
MM CMHTAKCMYECKON CTPYKTYpBI, IIepBble — pe3y/nbTaT KOHCTPYKTUBHOM dop-
Manu3anum;

4) MVOMBI C IParMaTNy4ecKol 3HaYMMOCTBIO U MAVOMBI €3 TaKOBOJ.

XodeTcs OTMETUTh PA3HUIYy B TePMUHONOTMY 0003HaueHusA (paseonorndecKmx
e[VHNII, IPEeACTaB/IeHHYI0 B aMEpPMKAHCKOJ 1M OTEeYeCTBEHHOI (Ppaseo/IMHIBUCTUKE.
B TepMuHONIOTMY rpaMMaTHKY KOHCTpYKImit Y. @ymMopa sTi CTPyKTYpbl HasBaHBbI idi-
oms «UANOMBI». B TepMMHOIOINMH, IPUHATOI B OTYECTBEHHON TPAAULVN, COOCTBEHHO
UIMOMaMI CTIefiyeT Ha3BaTh Te KOHCTPYKIVM, KOTOpble B KoHLenuy 4. @umamopa Tpe-
OYIOT «/JeKOAMpPOBaHMsI» 6e3 OIOPBI Ha X OyKBaTbHOE 3HAYEHME, T. €. IPEJCTAB/IAIOT CO-
00if pe3ynIbTaT CeMaHTNIECKOTO NTePEOCMBICTIEHNIA, @ VX 3HA4YeHe He COBIIA/laeT CO 3Ha-
JeHJeM 9/IeMEHTOB, COCTAB/IAIOIINX 9TU coueTaHus. IIpr3HaKoBOCTb (pa3eonorn3MoB
U UAMOM (B YaCTHOCTY, 010/IeN3MOB) B aclleKTax MX HEOSHOCTIOBHOCTY, pasHOOdOpM-
JICHHOCTH, 00Pa3HOCTI MHOTOKPATHO 1 IOAPOOHO paccMoTpeHa B paboTax B. M. Mokn-
€HKO ¥ €T0 COAaBTOPOB, COCTAB/IAIOINX OCHOBY OTe4eCTBEHHOIT Pppaseonorun [MokneH-
ko 2010, 2012, 2016; Meneposud, Mokuenko 2014, 2016]. B paMKax 3TOM CTaTbU MBI,
IpUJEP)KNBAsCh OTeYeCTBEHHOI TePMUHONIOIUY, OTHOCUM CTPYKTYpbl Gott weifS | weifs
Gott x ppaseonornsmMam Ha OCHOBE KOMIUIEKCa IIPU3HAKOB: HEOHOC/IOBHOCTH, IIePeHOC-
HocTtu 3HaveHus. Gott weifs / weifs Gott mpefcTaBAT cob60it ppaseopedeKcsr, T. €. CH-
TyaTHBHbIE KNI i1 0003HaYeHMsI YCTONYMBBIX BepOa/bHBIX peaKIUil Ha CUTYaINIo.
®paseopedexcer Gott weifs / weif§ Gott — dpa3eonorn3mMsl ¢ yCTONYMBBIM, HO Bapya-
TUBHBIM COCTaBOM: MO0 C MPOTOTUIIMYHBIM HOPAAKOM ¢0B Sn + V Gott weifs, mu6o
c uHBepcueit V + Sn weif§ Gott, ¢ BBICOKOJI ITparMaTyecKoil 3HAUMMOCTBIO U PEryIsip-
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HOJI CMHTaKCUYeCKOIl CTPYKTYPOIi, IIO3BOJIAIONIEll OIpefenTb UX Kak (opMann3oBaH-
Hble OurpaMmaTidecKyie KOHCTPYKIUY, BK/IIOYAIOLINe UM W 71T, YIOTpeOIseMblit
B HACTOSIEM BpeMeHM. IIparmMarumdeckme XapakTepucTHKM (ppaseopedIekcoB II03BO-
JISTIOT COOTHOCUTD X C MEX/JOMETUAMM U KomnokBuanuamamu: Gott weifS! «6or 3Haet!»
KaK CUTyaTMBHOe K/IUIlle CO 3HaUeHUeM ‘He U3BecTHO. Ppaseonornyeckye KOHCTPYKINU
Gott weif$ / weifs Gott pomyckaroT BoitHOe mpouTeHye. CHHTaKCHYeCKOil 0COOEHHOCTHIO
dpaseopedrexcos Gott weifs / weifs Gott MOXXHO Ha3BaTh BO3MOXXHOCTD UX BCTPaMBaHUsA
B Ka4yecTBe CJIOTOB — IJIABHOTO IIPEIOXKEHVISI /I TTapeHTe3bl — B KOHCTPYKIMM 6OJIb-
IIero pasMepa, KOTOpoe COIPOBOXKAAETCS HMPOsIBIEHNEM A3bIKOBOJ HEOJIHO3HAYHOCTH,
4TO OyIeT IPOAEMOHCTPUPOBAHO B Ja/IbHEIIIEM. DTN SI3BIKOBbIE €{MHNUIIBI IPECTABIIS-
10T 00011 THII Ppaseo1orn3MOB-KOHCTPYKIWIL.

VI3BeCTHO, YTO B rpaMMaTIKe KOHCTPYKIIWIT pacCMaTpPUBAETCsI TECHAsS B3aMIMOCBSI3b
CHMHTAKCHCA M CEMAHTHUKY, B YaCTHOCTH CTy4ay M3MEHEHVsI CEMaHTVKI CIOBA VJIM BBI-
paXeHMsI MOfi BIMSHMEM CHHTAaKCH4YecKoy (opmammsanmyu KoHCTpyKuun. Kak Tesmc
yKa)KeM, 4TO IHpVMMeHeHJe MeTOJO/IOTMYeCKOro ammapaTa TPaMMATUKU KOHCTPYKIWI
K (paseonornueckum efuHNIIAM OIIPABAAHHO B C/Tydae, ec/iu (paseoorn3M mpu BCTpa-
VIBAaHUY B CMHTAKCHYECKYIO MOJE/Ib VI3MEHsAET 3HaYeHMe U JOYCKaeT HeCBOVICTBEHHOE
eMy TOJIKOBaHMe VUIM TOJIKOBaHMe, OTIMYHOe OT KopuduuyposanHoro. Tak, [I.O. Jo-
OpOBOICKMIT yCMATpUBAaeT AMHAMUKY M3MEHEHsI 3Ha4YeHNsI B TOM, YTO «Hed/leMeHTap-
HBble COCTABJISIIOLYIE CTPOSITCS U3 97IEMEHTOB, C OJJHOI CTOPOHBI, YyBCTBUTEBHBIX K CBO-
€My OKPY>KeHIUIO, a C PYToil — BIUAIOMINX Ha CaM CIIOCcO0 IIOCTPOEHNMA CMHTAKCUYEeCKIX
rpyum» [JoOpoBonbekmit 2013: 366]. VHpIMYU c/10BaMy, IOABVDKHOCTD JIEKCUYECKOTO
3HAYEHNS OT/E/NbHBIX OffHO- WY MHOTOKOMITIOHEHTHBIX efMHML] BOKaOy/sipa 06yCcIoB-
JIeHa BO3[EVICTBUEM VX AMCTPUOYTUBHOTO OKPY>KeHNs B peun. Ha Haur B3I/IAf, IIOTeH-
I[VIa/IbHAs MOfIBVDKHOCTD 3HaYeHMs Pppaseopediexcos Gott weifs /| weif§ Gott TecHbIM 06-
pasoM CBsi3aHa C SI3bIKOBOJ HEOJHO3HAYHOCTBIO U BAPMATUBHOCTHIO KOHCTPYKTUBHOII
dbopmanusanum.

B d4em mposiBnsieTcs CyTh KOHCTPYKTMBHON ¢opmanusanuy ¢paseopediekcos
Gott weif$ | weif§ Gott? [Io6poBONbCKUIL OIpefensaeT Gpaseonorn3Mbl-KOHCTPYKIIMU KaK
«CUHTAKCUYeCK) aBTOHOMHBIE BBIPKEHVSI YCTOMYMBOTO COCTaBa, B KOTOPBIX IPOITY-
IIeHbl HEKOTOPbIE 9IeMEeHThI» [TaM xe, ¢.416]. Ecm lo6poBonbckmit muieT o ¢ppaseo-
JIOT3MaX-KOHCTPYKIIMSAX KakK 0 GopMax ¢ eAMHBIM 3HAUYEHUEM U «ITyCTBIMU MeCTaMI»,
3aMOTHsEMBIMU B 3aBUCHMOCTHM OT KOHTEKCTA, Hamp. 06ed kax o6ed, Dienst ist Dienst
(cnyncoba ecmo cnyxba), To JI.JI.VloMauH XapakTepusyeT KOHCTPYKLVM KaK «CUHTAKCU-
Jeckye paszeMbl» C OTKPBITON BaJICHTHOCTBIO, CIOCOOHBIE BBICTYIATh B KadecTBe (OC-
HOBBI) CMHTarMbl B KaTeTOPUM «Majioro cuHtakcuca» [Momaun 2008]. Ha Hamr B3,
HeMelKye ppaseopedexcsl Gott weifs / weifs Gott MOXXHO OTHeCTI K pa3eonorn3Mam-
KOHCTPYKIMSM Ha3BaHHOTO TUIIA: 9TV OMIPaMMbI MOTYT COYETATHCS C MPUAATOUHBIM,
TUII KOTOPOTO OIpefe/sAeT UX 3HaUeHNe ¥ BaJIeHTHOCTD. TakyuM 06pa3oM, B HalllUX pac-
CY>KIEHMSIX MBI OCTaeMCsI B paMKax JieiiCTBs TocTynatoB CXG, ¢ Apyroit CTOPOHBI, BbI-
XOZIVIM 3@ UIX PAMKU, OIIEPUPYsI IOHATUAMM «MAIOTO CHTAKCUCA» B UCCTIEFOBAHNUM B3aN-
MOCBsI3U (HOopManM3aIyy KOHCTPYKINH U ee sI3bIKOBOJ HEOHO3HAYHOCTIL.

dpaszeopedrexcer Gott weif§ / weifs Gott MOTYT BBICTYIIATh KaK BCTPaXBaeMble CJIOTHI
B PYTMX KOHCTPYKLVSIX, HAIIPUMeP KaK [TIaBHbIe IPEIOKEHNS B COCTaBe C/IOKHOIIOJ-
YJHEHHBIX, KaK [apeHTe3bl ¥ KaK CaMOCTOsTe/IbHbIE TIpeIoKeHNs1. YacTOTHOCTD YIIo-
TpebeHNnsl Ha3BaHHBIX KOHCTPYKIIMII B HEMELIKOM sI3bIKe MOXKET OBITH OIpefie/ieHa KaK
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BBICOKAS: TaK, HAaI[IOHA/IbHBII KOPITyC HeMelKoro A3bika Das Deutsche Referenzkorpus
[DeReKo.de 2017] ykassiBaer 2 028 985 peueyrnorpebnenuit ppaseonorndecknx KoH-
cTpyKumit co cnoroM weifs Gott «6or 3HaeT», «<60T [TOMy] CBUETENbY, CP. yIIOTpebIeHe
dbpaseopedrexca weiff Gott B JaHHOM 3HAYeHMMU B AMCKYPCe YCTHBIX BBICTYIUICHNUII I1O-
JINTUKOB B HEMELIKOM ITap/IaMeHTe:

(1) REI/BNG.00699 Sager, Krista: Haushalt. Rede im Deutschen Bundestag am
26.11.2003, Hrsg: Bundestagsfraktion Biindnis 90/DIE GRUNEN) [DeReKo.de
2017]

Wir haben in diesem Jahr unsere Aufgaben erfiillt. Das war, weif$ Gott, nicht immer
leicht. (B aTOM rofy MblI BBIIOTHIINM HALM 3afa4i. ITO 6110, 60T TOMY CBUJETEND,
He BcCerya JIerko.)

(2) REI/BNG.00723 Fischer, Joschka: RE zum Européischen Rat. Rede im Deutschen

Bundestag am 11.12.2003, Hrsg: Bundestagsfraktion Biindnis 90/DIE GRUNEN
[DeReKo.de 2017]
Frau Prdsidentin, lassen Sie mich gleich zu Beginn meiner Rede der italienischen
Ratsprisidentschaft, die den Europdischen Rat vorbereitet hat — dies war weif8 Gott
eine schwierige Arbeit, — ausdriicklich danken. (Tocrioxxa Ipe3ueHT, pa3pelnre MHe
B HaJasjie MOeJl pey NCKpeHHe [00/IarofapyuTh UTAIbSHCKUX KOJUIET B IIPe3UANyMe
EBpOIEIICKOro coBeTa 32 ero MOATOTOBKY — 3TO ObI10, 60T CBUETENb, CIOXKHOI 3a-
Jayeit. )

ITpenmocelnKolt [jIsi MOSIBIEHMs] HasBaHHBIX (ppaseopedieKCOB MOXKHO HasBaTh
Bepbam3anuio maHcopuueckoi GyHkuuu 60xecTBa yepes crnopocodetanne Gott weifs,
IIPOMCXOfsiliiee U3 XPUCTUAHCKOTO arnoNeKTa, B ero 9BPUCEMaHTIIHOM 3HaYeHnN. Teo-
HuM Gott coueTaeTcs C I/IaroniaMy KOTHUTUBHOTO K/Tacca, B paMKaxX Kak CBOOOMIHBIX, TaK
U yCTOWYMBBIX cloBocodeTaHuit: Gott weiﬂ «bor 3sHaer», Gott sieht «60or BumutT», Gott
versteht «6or moitmer». Kak y>ke yIloMuHamoch, acCOIMATUBHOMY IIEPEOCMbIC/ICHNIO, Ce-
Ky/IIpU3aLiuy JIEKCeMbI 602 B cCOCTaBe Gppa3eoiorn3MoB IIOCBSIIEeHbl HOBEJIIIIE VICCTIENO-
BaHIIA, HAIIP. B pyccKoM s3bIKe [[HeBak 2009: 57-59; Kponorkuna 2008; CennsepcToBa;
[IIBenoBa 2004; IIBenosa 2005]. E. V1. CenuBepcroBa nccnenyeT peHOMEH COXpaHEHNs
IapeMuil, CofieprKalliiX HauMeHOBAHNA BBICIIEN CYJIBL, B COBPEMEHHOM YHOTpPeO/IeHnn:

Hekotopsie I1E (mapemyn. — K. M.), BO3MOXHO, yIep>KUBAIOTCA B CJIOBHUKE HAIIErO COBpe-
MEHHJKA UMEHHO II0TOMY, YTO B HIX IIPOVCXOAUT BTOPUYIHOE — C NPUOIVDKEHVEM K Hapof-
HOMY IIOHMMaHUI0 — OCMBIC/IEHNE TOTO, YTO CTOUT 3a cntoBoM Boe [Cenusepcrosa 2015: 337].

Pe3y/nbTaToM CeMaHTNYeCKOTO [IePeOCMBICTIEHNsI CTTOBOCOYETAHS, CTABIIIETO OCHO-
BOIT HeMelKuX (paseopedrnexcos Gott weifs /| weif§ Gott, MO)XHO Ha3BaTb KOHCTPYKTNB-
HYI0 GOpManu3ario CTPYKTYpPbL: CYIIeCTBUTeIbHOE B HOMIHATUBE + IIaroa Sn+V nin
nHBepcuio V+Sn, popmanusanms conpsbkeHa ¢ pa3BUTHEM HOBBIX 3HaUeHMIA. SI3bIKOBas
HEOJIHO3HAYHOCTh (paseopedIeKcoB HAXOMUT CBOE IIPOSIBIeHIe B 0OCOOCHHOCTY CeMaH-
KM ppaseopedexco Gott weifs / weif§ Gott. IIpomeMoHCTpupyeM POsB/IeHNE A3BIKO-
BOJI HEOJHO3HAYHOCTI paseopedekco Gott weifs / weif§ Gott B codeTaHNy C pa3HBIMMU
TUIIAMY TIPUAATOYHBIX.
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SI3pIKOBast HeOTHO3HAYHOCTH Pppaseopednexcos Gott weifs / weifs Gott
B CBeTe KOHCTPYKTMBHOI (popMann3amnm

®paseonorn3Mpl — KOHCTPYKIUY HEMEIIKOTO fA3bIKA MOMYYalOT B IIOCTEHIE TObI
HOBOE OCBellleHIe B paboTax JMHIBICTOB, 3aHUMAIOLINMXCS UCC/IEOBAHNEM A3BIKOBBIX
eVHNI] B paMKaX I'paMMaTHKVU KOHCTPYKUui. VIHTepec BBI3bIBaeT CeMaHTMKA yCTOII-
YMBBIX CMHTarM — BCTPaMBaeMBbIX CJIOTOB B KOHCTPYKUMAX Oosbliero pasmepa. Tax,
®.Puxtep u M. 3ayiep ykasbIBaloT Ha OCOOEHHOCTDb AMHAMMKM CEMAHTUKU HEMELIKUX
(b pa3eonorn3MoB-KOHCTPYKIMII HA IPUMepe YCTOMYMBBIX MPeJIOKEHNII-CTIOTOB B KOJI-
JIOKBUAJIHBIX KOHCTPYKLMAX C (paseonorn3ypOBaHHBIMU CUHTarMamu tuna bis der
Arzt kommt, ich will Meier heifSen, wenn wnu mich tritt ein Pferd. ABTOpbI IPUXOJAT K BbI-
BOJIy O B3aIMOCBA3M JIOKa/IM30BAHHOCTY YCTONYMBOTO IPEII0KeHNA-CTIOTa B COCTaBe
L[€/IOTO TIPEMIOXKEHN, OPS/IKa CJIOB B CIOTE M CTeIIeHM ero MAMOMAaTUYHOCTH. Tak, 1o
MHeHMI0 Prxtepa n 3aitnepa, ¢hpa3eonorn3Mel-KOHCTPYKIIMM U CUHTAarMbl B Bujie dpa-
3€0/I0T M3V POBAHHBIX IIPEMIIOKEHNUIT IOMYCKAIOT S3BIKOBYI0O HEOTHO3HAYHOCTD JaXke IIpK
YCTIOBUM VX YCTOYMBOCTH, €CIIU TeM VU NHBIM 00pa3soM BCTPAUBAIOTCA B CTIOXKHOIIOf -
YMHEHHOe IIpeMIoKeHNe, Cp. 3HaueHns (Ppas3eoIorn3poBaHHOrO 6eCCOI3HOrO Ipuja-
TOYHOTO mich tritt ein Pferd B IpUBBIYHOI IOCTIIOSUIIVIY B CTIOKHOIIOJYMHEHHOM IIpef-
noxenvn Ich glaube, mich tritt ein Pferd Bblpa>keHue KpaliHero yAVB/ICHUS U B HEKOH-
BEHIVMOHA/IbHON npennosuyy Mich tritt ein Pferd, glaube ich B 6yKBanbHOM 3Ha4eHNUK
BeipaxkeHus [Richter, Sailer 2014: 307].

MbI npenmonaraeM, 4To ceMaHTuKa gppaszeopedekcos Gott weif / weif$ Gott meHs-
eTCs TIOJ, BJIMSHUEM JUCTPUOYTUBHOTO OKPY>KEHNUsA U COYeTaeMOCTH IIPY BCTPANBAHUYU
B CMHTAKCIYECKYI0 MOJe/b. YKa3aHHOE IIPOsBJIEHNE A3BIKOBOIl HEOIHO3HAYHOCTH Jie-
XKUT Ha TPaHUIle CMHTAKCHUCA U JIEKCUKOHA, OMUCBIBAETCS B TEPMMHOIOIMYU ITPaMMaTH-
KV KOHCTPYKIMIT KaK IPUHYX/eHNe (aHIL. coercion!): «Korja yuactue coBa B pyrom
K/Iacce KOHCTPYKLNMII 3aCTaB/IAeT ero U3MEHUTD CBOe 3HaueHue» [[lobposonbckmit 2013:
369]. AHIIMIICKMIT TEPMUH COercion MIPOKO UCIIONIb3yeTCsl B IpaMMaTuKe KOHCTPYKIINI
¥ IOHMMAaeTCs KaK HeKoe MIPUHY>KJeHe, HapylLIeH)e B CEMaHTVKe S3bIKOBOI eVIHUIIBI
IIOZ, BIMSIHUEM YCIIOBMIL ee codeTaeMocTH [Paxmunnna, Kysnenosa 2010: 32]. ITo MueHuIO
yuaennusl 4. Oumnmopa A.Tonpbepr, 9T HapylleHNs HOJYMHAIOTCA OOLIell CTpaTernn
HOCTPOEHMsI KOHCTPYKLMIL: « “HapYIIUTENN MMEIOT BO3MOXXHOCTb OKKa3MOHAIbHO YIIO-
TpeONATbCA B KOHCTPYKINY, IIEPECTPOUB CBOIO CEMAHTUKY TaK, 4TOObI OHA CTaja CO-
OTBETCTBOBATb ee obOuleMy 3HaueHMio» [Paxmnmua, Kysnenosa 2010: 34; Dobrovol’skij,
Piirainen 2017: 35]. AHanu3 ¢ NCIOMB30BAHIEM METOJOMOIMYECKOTO allllapaTra rpaMma-
TYIKV KOHCTPYKIINI TO3BOJIAET IIPOBECTN HAO/IOfIeH e HaJl MeXaHM3MOM IIOSB/ICHNA Ce-
MaHTUYECKIX Pas3In4nii HeMellkux ¢ppaseopedexcos Gott weifs | weif§ Gott, ux npespa-
IIeHNA B apTyMEHTaTUBHbBIE CTPYKTYPBI B YCTIOBMAX Pas3Hoil codeTaeMocTn. Hemerkue
dpaseopedrexcer Gott weifs / weiff Gott UMEIOT Pa3INYHYIO CTEIeHb CMHTAKCUYEeCKON
JIOKA/IM3ALUI: B Ka4eCTBe CJTOTOB OHM MOTYT BBICTYIIATh I7TABHBIM IIPEIOKEHIEM VIV
IapeHTe30I1.

HasBanHOe mIposAB/IeHNe A3bIKOBOI HEONHO3HAYHOCTM MBI YCMAaTpuBaeM B [IMHA-
MIKe U3MeHeHNs 3HadeHMs ppaseopediekcoB: 06a acleKTa U3MEHSIOTCA B 3aBUCHMO-
CTM OT HO3UIVM B CMHTAaKCUYECKOIl MOJIeNN, B KOTOPYIO BCTPAMBAETCA C/IOT C paseo-

! Tepmun coercion Buiepsoie ynomnnaet b. [Taptu [Partee 1986] B cBoeit pabore, rie TepMuH ynoTpe6-
JISIeTCS [I/Is1 OTIVICAHNSI U3MEHEHNIT SI3bIKOBOII ef[HNLIBI [IOf, BO3/IEIICTBIEM KOHTEKCTHOI COYeTaeMOCTIL.
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pedriekcom, HampyuMep Kak IMaBHOe MpenioKeHNe B CMHTAKCUYeCKUX MOZESAX C TIPU-
DaTOYHBIMU TPENIOKEHUAMI C COI3aMM dass «4To», ob «Iu» WU TaK Ha3blBaeMbIMU
W-IIPUIaTOYHBIMY, BBOOVIMBIMI C IIOMOLBI0O HEMELIKMX OTHOCUTE/IbHBIX MECTOMMEHNI
VI Hape4mit:

(3) U99/OKT. 85842 Siiddeutsche Zeitung, 26.10.1999, S.17, Ressort: FEUILLETON
Von Beulen und Dellen [DeReKo.de 2017]
Er war sehr schiichtern, und es klingt vielleicht iiberheblich, aber Gott weifs, dass ich
recht habe: Er hatte Angst, dass mir der Film nicht gefdllt. (On 61 04eHb po6OK, U 3TO
MO>KET [TOKa3aThCsl CAMOHA/IESIHHBIM, HO 60T 3HaeT, 4To s npaB. OH OIacascs, 4To
¢uIbM MHe He TOHPaBUTCA.)

(4) BRZ11/DEZ. 11270 Braunschweiger Zeitung, 21.12.2011 [DeReKo.de 2017]
“Gott weifs, ob ich wieder ganz gesund werde”, sagt die 100-Jihrige, die in New York
erst zum zweiten Male als Patientin in einem Krankenhaus war. («bor 3Haer, Oyay /m A
CHOBa ITO/IHOCTBIO 3[J0pPOBa,» — ropoput 100-/1eTHAA MalMeHTKa, Ionasias B Heio-
Vopke Bo BTOpOIt pas B 60/bHMITY.)

(5) 799/912.02393 Die Zeit (Online-Ausgabe), 22.12.1999 [DeReKo.de 2017]
Das kleine Biichlein ist zauberhaft schon, seit der Miinchner Ausstellung ist sie ja
sehr in, auch vor meinem Computer lag sie immer, jetzt ist sie weg, Gott weifs wohin.
(MarneHpKas KHIDKeYKa BOJIIEOHO KpacuBa, CO BPEMEH MIOHXEHCKOJ BBICTABKI
O4YeHb IIOIY/IAPHA, OHA BCEIfIa JIeKasIa Iepefi MOMM KOMIIBIOTepPOM, a ceifyac 1cyesa
6or 3HaeT Kyza.)

CuHTakcndeckas joKanmsanusa ¢paseopediekcoB MOKasbIBaeT YETKYI B3aMMO-
CBA3b C AMHAMMKON MX ceMaHTHUKM. Tak, HeMenkuii ppaseopediexc Gott weifs B KauecTBe
C/I0Ta B KOHCTPYKIVSAX C IPUAATOYHBIMA MIPEIOKEHIAMI C COI030M 0b «JIi» WM TaK
Ha3bIBAeMbBIMI W-TIPU/JATOYHBIMY, BBOAVIMBIMI C TIOMOIIBI0 OTHOCHUTETbHBIX MECTOVIMeE-
HIIL Y HAPEUMIT Was «9TO», Wer «KTO», Wie «KaK» 1 Jip., IIPECTaB/IsAeT COO0II IPeCyIIIo-
3UIVIO C UMIUIMKATYPOJl HEOUeBUIHOCTI, HEOIPeIe/IeHHOCTH, HeN3BECTHOCTI, COMHM-
TEIbHOCTY ONMChIBAEMOI CUTYALMV MU YCTIOBUIA ee OCYLIeCTB/IEeHNUs, CP. CeAyIole
IPUMEPBI M3 PA3TMIHBIX MEVMATeKCTOB:

(6) NUNI13/NOV.01636 Niirnberger Nachrichten, 15.11.2013, S.25 [DeReKo.de 2017]
“Es war zwar eine lange Saison, und ich bin in jeder Hinsicht erschopft. Aber Gott weifs,
ob wir eine weitere Chance bekommen, zu Hause den Cup zu gewinnen”, sagte der
Australian-Open-Sieger. («9T0 ObUI ZONTWIT UTPOBOIL Ce30H, 5 ucToleH. Ho 6or 3Haer,
IIOJTy4MM JIVI MBI ellje IIIaHC, 3aBO€BATh KYOOK B JJOMAIIHEM YeMIVOHaTe», — CKas3all
o6efyTenb OTKPHITOTO YeMIMOHaTa ABCTPAINIL.)

(7) P97/NOV.46533 Die Presse, 29.11.1997, Ressort: Spectrum [DeReKo.de 2017]
Als das Schiff aus dem Hafen glitt, schwenkte er den Hut, dann hob er die eine Hand zum
Himmel. Gott weifs, ob er sagen wollte: “Dort oben sehen wir uns wieder”. (Korma xo-
pabiIb BbIIIe M3 IIOPTA, OH B3MAaxXHYJI CBOEI IIIAIION, 3aTeM yKa3ajl pyKoll Ha Hebo.
Bor 3HaeT, XOTeJI /11 OH 9TUM CKa3arh: «TaM MbI BCTPETUMCSI CHOBA».)

(8) Die Zeit, 04.11.2015 (online) [DeReKo.de 2017]
“Gott weifs, was da vor sich geht”, sagte Russlands Sportminister Witali Mutko der
Nachrichtenagentur TASS. («Bor 3HaeT, YTO TaM MPOMCXOANUT», — CKasaq MUHUCTP
criopta Burtammit Mytko HoBocTHOMY areHTcTBY TACC.)
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AHa/JIOTMYHYI0O CEMAHTUKY C VMMIUIMKATYpO!l HEOYEBUIHOCTYU IIPUMBHOCUT B KOH-
TeKCT dpaseopedrexc Gott weif§ B kauecTBe CBOOOITHOTO CIOTA-TIAPEHTESBI, CP. OTPBIBKMA
U3 Pa3/INYHBIX MHTEPBbIO:

€)

(10)

Die Zeit, 03.06.2015 (online) [DeReKo.de 2017]

Aber wir glauben nicht, dass Sie es wert sind, dass Ihre E-Mail, Ihre Suchanfragen-
Geschichte und jetzt sogar die Fotos ihrer Familie nach Daten durchstobert und
fiir Gott weifs welche Werbezwecke ausverkauft werden. (Ho mbl He symaem, uto Ber
3aCyTy>KMBaeTe TOro, YT0ObI Bamr agpec a/eKTpOHHOIT TOYTHI, Baruu 3ampocs! u gake
¢dororpaduu Barueit cemby ObUIM IPOCMOTPEHDI U IPOJAHBL, 6OT 3HAET, A/ISI KAKMX
PeK/IaMHBIX L{eTIeit.)

(BRZ07/NOV. 18794 Braunschweiger Zeitung, 03.11.2007;) [DeReKo.de 2017]

Die Posaune ist ein gottliches Instrument. Man bldst einen Ton hinein, und nur Gott
weif$, was herauskommt. (TpoM60H — 60>KeCTBEHHBIII MHCTPYMEHT. B Hero BbIgyBa-
IOT 3BYK, ¥ TOIbKO OOTY M3BECTHO, YTO 13 STOTO MOMTYIMUTCS.)

SI3bIKOBast HEOHO3HAYHOCTb PpaseopedIeKCOB TECHO CBsi3aHA C KOHTEKCTHOM ce-
MaHTHKOI1, ee peanusalneit B KoOMMyHuKaTuBHoM akre. I. B. Konmranckuit nuer:

Ecnu sxe nipepcTaBnaTh cebe GYHKIMIO SI3BIKOBOTO 3HAKA He KaK IPOCTOe HaMMEHOBAHME IIPefi-
METOB, a KaK yJacTye B 00pasoBaHMM peabHOTO BbICKA3bIBaHMsA, TO HEOOXONMMO IIPU3HATD
IIEpBUYHBIM J/I1 SI3bIKOBOTO 3HAKa HE YPOBEHD s3bIKOBOTO 3HAYEHNsA, 3 YPOBEHb PealbHOTO
KOHKPETHOTO 3Ha4eHNsI B COCTaBe KOMMYHMKATHBHOro oTpe3ka [KomuraHckmit, ¢.9].

Taxum o6pasoM, Pppaszeopediexc Gott weifS MOXKeT HPOSIBIATD SI3BIKOBYIO HEO[HO-
3HAYHOCTb B YCTIOBMSX Pa3HON COYETAeMOCTU B paMKaX KOMMYHMKATUBHBIX OTPE3KOB.
Tak, mpumepsr 6-10 ¢ ¢paseopednexcom Gott weif§ B Ha3BaHHBIX YCTOBMAX COYETae-
MOCTU JeMOHCTPUPYIOT peajn3aliio KOHKPETHOTO 3HAUECHUS «HEOIPEe[elIeHHOCTb»
HEIOCPEICTBEHHO B aKTe KOMMYHVKALIUN: HEOIIPe/le/IeHHOCTD MCXOfja CIIOPTUBHBIX CO-
cTsA3anuil (Ip. 6), 9K3MCTEeHIMAIbHAsA HEOUeBUIHOCTD (IIp. 7), HEIBHOCTb CUTYaTUBHO-
ro KOHTeHTa (TIp. 8), HeM3BEeCTHOCTD Lie/M (IIpU MOTydeHNN FOCTYIA K HepCOHATbHBIM
HaHHBIM) (IIp. 9), HeoueBUHOCTD pe3ynbrara (1p. 10). IIpumep 10 Taxoke WUIIOCTPUPYET
yCUJIeHMe CTeTleH! HeolIpefie/IeHHOCTY B CeMaHTIKe ppaseopedriekca B COUeTaHNM C pe-
CTPUKTUBHBIM HapeuyeM Hur «TonbKox»: nur Gott weifs; nur der liebe Gott weif§ (ogHOMY
60Ty U3BECTHO), Cp.:

(11)

(12)

U14/AUG. 03783 Siiddeutsche Zeitung, 22.08.2014, S.9 [DeReKo.de 2017]

Am Ende, nur Gott weif$ wie, schaffe ich es an die Oberfliche. Wenn ein Mann neun
Leben hat, habe ich nur noch acht. (B KoHIle KOHI[OB, TOJBKO OOy M3BECTHO KaK,
HO MHe Y/JaeTCsl BBIOpATbCsl Ha [TOBEPXHOCTb. Ec/u y 4esioBeKa fieBsATh XKM3HEN, TO
ceifyac X 0CTalIOCh BOCEMb.)

HMP14/JUN. 02842 Hamburger Morgenpost, 29.06.2014, S.AB34; Pfosten
[DeReKo.de 2017]

Nur Gott weifs, was ich die letzten Jahre durchgemacht habe. (Tonbko 60ry usBecTHO,
YTO MHE ITPUIIJIOCH IIEPEXNTD B IIOCIEAHNE I‘OI[I)I.)

Hao6opor, coueraemocts ppaseopedrexca Gott weif§ ¢ IpUaTOIHBIMY, BBOJVIMBI-
M COI030M dass «4TO», COREPXKUT UHYIO UMIUIMKATYPY, @ UMEHHO UMIUIMKATYPY YBepeH-
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HOCTH, OCHOBaHHYIO Ha 0OpalieHNu K 60Ty, Ha IPU3bIBE €T0 B CBUJIETENIN, CP. CIeAYIOLIe
MIpUMEPBI:

(13) RHZ04/APR.05136 Rhein-Zeitung, 06.04.2004; Fundsache [DeReKo.de 2017]
Gott weifs, dass ich unschuldig bin. (Bor sHaer, 9TO 51 He BUHOBEH.)

(14) Z01/110.05224 Die Zeit (Online-Ausgabe), 17.10.2001, S.3 [DeReKo.de 2017]
Entsetzt verteidigte der demokratische Senator Christopher Dodd die UN-Schopfung am
26. September im Senat: “Gott weifs, dass die furchtbaren Ereignisse, die wir vor 14 Tagen
erleben mussten, mehr als je zuvor nach einem solchen internationalen Forum verlan-
gen”. (Cenarop ot gemokpatos K. [Jonn oTuasgnno 3ammiman co3ganue OOH B ceHare
26 ceHTsI6pst: «BOr 3HaET, UTO y>KacHbIe COOBITHS, KOTOPBIE MBI IIEPEXXWJIN BE HeLeN
Ha3zaJ, ellle CH/IbHee MOATATKUBAIOT HAC K CO3[JaHMIO II0T0OHOT0 hopyMar.)

(15) P11/JUL.03505 Die Presse, 26.07.2011, S. 8 [DeReKo.de 2017]
Gott weif, dass ich die Wahrheit erzihle. (bor 3HaeT, 4T0 51 TOBOpIO ITpaByy!)

Cemanrtuka Hemerkoro dpaseopednekca Gott weifs B KOHCTPYKUMAX C OOBEKT-
HBIMU dass-TIPUFATOYHBIM OT/IMYHA OT CEMAHTUKM ITOTO >Ke (paseopedrmekca B KOH-
CTPYKLMAX C OPYIMMU IPUILATOYHBIMMU NPEIIOKeHUSAMU. B coueTannu ¢ 00beKTHBIMU
dass-pUoaTOYHBIMK B ceMaHTUKe (paseopedrekca CHUMAETCs KOHHOTALMS HeoIpe-
neneHHoctu. ®@paseopedriexc ynoTpe6sieTcsi B aHTOHMMUYHOM CMBbIC/TE, KaK apTyMeHT,
YZOCTOBEPSIOMINII TOYHOCTD BBICKA3bIBAHUSA VIV CBUJIETEIbCTBYIOIIVIL O €T0 UCTUHHO-
CTH, HATIP. TIOATBEP>KIeHNe HeBMHOBHOCTH (TIp. 13), 060CcHOBaHIE HEOOXOMUMOCTH JIeii-
crBus (mp. 14), yBepeHue B MCTMHHOCTY BbICKa3bIBaHA (mp. 15).

KoncrpykrusHas popmanusanms, ConpoBokgaeMasi MHBepcueil Bo ppaseopedriek-
ce weif§ Gott ¢ KOEuPULVPOBAHHBIM B CTIOBAPSX 3HaYeHMEM «BUAMUT OOT», TaKXKe cofiep-
JKUT MIUIMKATypy obpaleHns K 60ry, OATBeP>KAeHNs, UCIIONb3YeMOro KaK apryMeHT.
TunnaneiM ynorpe6nenneM ¢paseopedekca weif§ Gott sABiAeTcs codeTaHme ¢ 6eccor3-
HBIM IPUATOYHBIM, YTO COMVDKAET HTaHHYIO CTPYKTYPY C MEXX/JOMETHEM:

(16) U03/JUL. 04270 Siiddeutsche Zeitung, 25.07.2003, S. 13 [DeReKo.de 2017]
Drittens ist Markus Stenz iiberhaupt einer der interessantesten jiingeren Dirigenten in
Deutschland. Weif$ Gott, Salzburg hat noch einmal Gliick gehabt. Seit Dienstag letzter
Woche probt Stenz Henze in Salzburg. (B-tpetbux, Mapkyc CreHI| — OfjMH U3 CaMbIX
MHTEPECHBIX MOJIOABIX AMpIoKepoB B lepmanyu. Buput 6or, 3anbi0ypry cHOBa I10-
Besso. C nponuioit Hefenyt CTeHI IPOBOJUT TaM PeeTUIINNL. )

(17) Z05/JUN.00293 Die Zeit (Online-Ausgabe), 09.06.2005 [DeReKo.de 2017]
So gehorte zu den Bewunderern Kants E.T. A. Hoffmann, der Jurist und Dichter, ein
gebiirtiger Konigsberger. 1791 schrieb er sich, 15 Jahre alt, an der Albertina ein. Kant
amtierte gerade als Dekan. Spdter, in Berlin, antwortete der Autor auf die Frage sei-
nes Freundes, des Schauspielers Ludwig Devrient, warum er nie Kants Vorlesungen be-
sucht habe: ““Weif§ Gott, ich beherrsche ja immerhin vier Fremdsprachen: Lateinisch,
Franzosisch, Englisch und Polnisch. Eine fiinfte mochte ich nicht mehr lernen”. (K moan-
tarenieM Kanta orHocwca n 9. T. A. Todman, ropuct u most, ypoxxerer; Kéuurcbepra.
B 1791 rogy, B BospacTe 15 yeT, OH HOCTymuI B YHUBepcuteT «AnbbepruHa». KaHT
B TO BpeMs Ob11 iekaHoM. [To3ke, B bepriHe, aBTOp OTBETUII Ha BOIIPOC CBOETO APY-
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ra, akrepa Jlrogsura JleBpueHTa, oyeMy OH HUKOTAa He roceman nekuuy Kanra.
«Buput 60r, 5 y>Ke BIafel0 YeThIPbMs MHOCTPAHHBIMU s3bIKAMI: JIATBIHBIO, (paH-
I[y3CKUM, aHIJIMIICKUM Y IOJIbCKMM. ITATBIN A3BIK S He XOTe/I U3yJaTb.)

CpaBHeHIe IpuMepoB 6-17 WIMIOCTPUPYET NPOsIB/IEHNE A3bIKOBOI HEOTHO3HAYHO-
cTu HeMelKuX ¢paseopedrexcoB Gott weifs / weifs Gott B yclIOBUAX pasInyus JUCTPU-
OyTUBHOTO OKPY>KEHN.

3akiroueHne

Ananus ¢paseonornsMoB, IpeCTaBIeHHbI B CTaTbe, II03BOJINII IIOATBEPANTD TE3UC
0 TOM, 4TO yTpaTa PeINIMO3HON KOHHOTAIMy 61bnen3mamu 1 Gppaseoorn3aMaMi B Xofe
IVCKYPCUBHO CEKY/IAPU3ALNI MOXeT ObITh paclieHeHa KaK IMPeIIOChUIKA /I Pa3BUTHA
VIX SI3BIKOBOJI HEOJHO3HAYHOCTY. HaM ObI/I0 BaYKHO IT0KA3aTh, YTO S3bIKOBAsl HEOTHO3HAY-
HOCTb (pas3eonorn3Ma — CIOCOOHOCTb YCTONYMBOTO CIOBOCOYETAHMA MMETh pas/nya-
IOLIMECs] CMBICTIBI, Peaji3yeMble B PAa3HBIX KOHTEKCTaX. DBPUCEMaHTUYHOCTb (ppa3eMbl
U3 PEUTMO3HOTO JUCKYpca cBsi3aHa ¢ 11 Ppy3HOCTBIO ee ITMMONIOIMYECKOro ¥ 0OpasHOro
3HAYeHUII, @ IMEHHO: STYIMO/IOTMYEeCKOe 3HAUeHJe CIOBOCOYETAHMUsS PeaN30BaHO B Ca-
KpaJIbHOM KOHTEKCTe, 0OpasHoe >Ke SABJSIeTCA KORUPULMPOBAHHBIM (ppa3eoIorndecKum
3HaueHyeM. BapuaTuBHOCTD «IIpouTeHMs1» ppaseonorn3mMa B KOHTEKCTE HATIPSIMYIO CBsI3a-
Ha c ero auddysueim ynorpednennem. Hemenxne dppaseopedrexcst Gott weifs / weifs Gott
IPECTAB/ISAIT CO00I (Hpaseonorn3Mpl — KOHCTPYKLUM «MAjOr0 CMHTAKCUCA» U BIIEp-
Bble ITPOAHAIM3UPOBAHDI C IPMMEHEHNEM MeTofonornyeckoro anmapara CxG. Ha ocHo-
Be coOpaHHOro Kopiyca 13 101 KOHTEKCTya/IbHOTO IIpUMepa MOXKHO CJie/laTh IIepBUYHbBIE
BBIBOJIbI O B3aMMO3aBMCUMOCTI CUHTAKTUKM U CEMAHTUKM B KOHCTPYKLMAX, B KOTOPBIX
HeMelKue ¢paseopedrexcsr Gott weif§ / weifs Gott y4acTBYIOT B KadecTBe CJIOTOB. B mc-
C/Ie[JOBaHNM YCTAQHOBJIEHO, YTO BCTpayBaHNUe Ha3BaHHBIX (ppaseopedieKcoB B KadecTBe
CIOTOB — IJIABHOTO NPEJIOKEHVSI WM IMapeHTe3bl — B KOHCTPYKLMY OOJIbIIEro pasme-
pa COIPOBOKAAETCS M3MEHEHNeM 3HAYeHNs 1 IIPOSB/ICHNEM VX A3BIKOBOI HEOTHO3HAY-
Hocty. Ppaseopedrexc Gott weiff B KadecTBe ITIABHOTO IIPEJIOXKEHNsI B KOHCTPYKIIMAX
C MIPUAATOYHBIMY C COI030M 0b «IM» VWIM TaK HAa3bIBAeMBIMIU W-IIPUIATOYHBIMY KaK ITa-
peHTe3a COIep>KUT UMIUIMKATYPy HeOIpele/IeHHOCTI, HeOYeBUIHOCTY, HEU3BECTHOCTH,
COMHUTEIBHOCTY OIMCBIBAEMOIT CUTYALMY WU YCTIOBUIL e OCyIeCTB/IeHNsA. B couetann
¢ 00beKTHBIMMU dass-TpuaaToYHbIMI (ppaseopedriekc Gott weifl ymoTpe6seTcss B aHTOHMU-
MJYHOM CMBIC/Ie KaK apTyMEHT, YIOCTOBEPAIOIINIT TOYHOCTDb BbICKA3bIBAHNUSA W/IN CBUJE-
TE/IbCTBYIOLINIL O €T0 VCTUHHOCTI. DTY XKe UMIUIMKATYPY «IOATBEP)KIEHEe», VICIIONb3Yye-
MYIO KaK apryMeHT, cofiepXXut ¢paseopediexc weifs Gott.

SI3pIKOBasi HEOJHO3HAYHOCTb HeMelKux ¢paseopediexcos Gott weifs / weifs Gott
IPOAB/IACTCSA B COYETAHUY C AUCTPUOYTUBHBIMYU 37IEMEHTaMM — aKTaHTaMM VIU CUH-
TarMaMi: B 3aBYCUMOCTY OT TUIIA IPUFATOYHOTO KaK CUHTAKCUMYECKOTO IOTIOTHEHMUs
cnoroB Gott weifs / weif§ Gott MeHseTCs UX ceMaHTMKa (Sem). B3auMOCBsA3b A3BIKOBOII
HEOJHO3HAYHOCTY 1M KOHCTPYKTMBHOI (pOpManu3amiy CXeMaTUIHO OTPaKeHa B CIefy-
IOIIMX MOZE/IAX:

Gott Sn + weif§ V, [o6pexTHOE W-TIpuzaTodHoe] — (Sem) Heompese/IeHHOCTb;
Gott Sn + weif$ V, [ob-nipupaTounoe] - (Sem) Heomnpesie/IeHHOCTD;
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[mapentesa Gott Sn + weifs V] - (Sem) HeonpefeleHHOCTb;
Gott Sn + weif§ V, [dass-ipupgarounoe] - (Sem) nmoaTBepxeHme;
weifs V + Gott Sn, [mpuparounoe] - (Sem) mogrBepx/eHue.

CunTtaeM, 4TO IIPYMEHEHVE METOLOB IPaMMaTUKM KOHCTPYKIMIT K ¢ppaseopedriek-
caM KakK efIMHMIIaM «MaJIOTO CMHTAaKCICa» ONPaBJAaHHO B CIydae, eC/IM caMa CUHTAKCHU-
YyecKasl CTPYKTypa ¢paseMbl MMeeT 3HaYEHVE U [PV BapUaTVBHOM HACBILEHNI CJIOTOB
TOIIyCKaeT paslIiyHble peaan3alyl, OKa3blBaeT AMHAMMKY CEMAHTUKU B KOHTEKCTe.
/3MeHeHMe CEMaHTUKU A3BIKOBOI €VHUIIBI MOJ, BIMAHMEM YC/IOBUII €€ KOHTEKCTHOI
M CMHTAKCMYECKOJ COYeTaeMOCT) CTAHOBMTCS OYEBUIHBIM IIPM aHaM3e C MCIIOIb30-
BaHJeM MeToponorndeckoro anmnapara CxG. Takum 06pa3oM, MO>KHO yTBEP>KAATh, YTO
dpaseopedrexcer Gott weif§ / weifs Gott — ocobast IpOXYKTUBHAs KOHCTPYKIUA C BO3-
MOYXHOCTBIO IIPOSIBJICHUS SI3BIKOBOJI HEOTHO3HAYHOCTM. T CTPYKTYPBI BBIABJIAIOT
YeTKO OIpefie/iieMyl0 KOHCTPYKTUBHYIO (pOpMaIM3aLuIo X OYeBUIHYIO CBSA3b C CeMaH-
Tiaeckoit fuddysneii, JeMOHCTPUPYIOT CBSI3b IPaMMAaTUKaIU3aLUI M CeMaHTUYeCKO
IepUBaLUy B UAMOMATU3ALNNU. B 5TOM MBI ycMaTpuBaeM IpOsBJIeHNE A3BIKOBOI HEOf -
HO3HAYHOCTU (paseMbl, «IIPeNIIeCTBEHHNK» KOTOPOiT — CBOOOHOE CITOBOCOYETAHME —
o6/ajiaeT peUINO3HOI KOHHOTAIIVEIL.

B crarbe nmpogeMoHCTpUpoOBaHO, Kak MeTopbl CxG B npuMeHeHNn K ¢paseoped-
nexcaM Gott weif$ | weifs Gott T03BONAIOT BBIABUTH, KAKO€ CEMAaHTNYeCKOe HAIlOTHEeHNe
MOXKET «HachIaTh» (PYHKIVMOHATBHYI0 CUHTAKCUYECKYI0 MOJE/b. SI3bIKOBas HEOILHO-
3HAYHOCTb HAXOAWUT CBOE IPOsIBJIEHNE M B CONOCTABUTENBHOM paKypce, TaK Kak 6m6-
JIEVI3MBI YaCTUYHO SIBJISIIOTCS «JIOKHBIMM APY3bsSMMU HEepeBORUMKa» IS Iapbl sS3BIKOB
HeMeLKVIT — PYCCKUIT 10 IpUYMHe pasHOro obbeMa 3HadeHMs (ppaseonornsma, cp. der
verlorene Sohn «6mynubIt coia» nn Stein des Anstofles «kaMeHb IIPeTKHOBEHMSI», YTO
TpebyeT, Ha HAII B3IJIAJ, OTAEIBHOIO VICCTIeOBaHNA. B manbHeiimeM MOTyT OBITb IIpK-
BeJleHbl HaOJMIOeHVs M Hall «[IParMeMHOM» CYIJHOCTBIO Ha3BaHHBIX ¢paseopedieKcos,
a IMEHHO HaJl TeM, KaK OHU IIPOSIB/IAIOT SA3bIKOBYI0 HEOQHO3HAYHOCTD IIPY pean3auyun
B peueBbIX aKTaX PasHOro TUIA, B KOTOPBIX HasBaHHble (pazeopedieKchbl IMOMYYAIOT
IIparMaT4YecKyio Harpy3Ky KaK apryMeHTaTVBHbIE CTPYKTYPBbI.
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Constructive formalization of phraseoreflexes Gott weifs / weifs Gott in German

For citation: Manerova K. V. Constructive formalization of phraseoreflexes Gott weifs / weif§ Gott
in German. Vestnik of Saint Petersburg University. Language and Literature. 2019, 16 (2): 259-271.
https://doi.org/10.21638/spbu09.2019.207 (In Russian)

The paper explores the mechanism of meaning ambiguity as illustrated by the German idiom-
constructions Gott weif$ / weifs Gott, using the methods of Ch. Fillmore’s construction gram-
mar (CxG). The phraseoreflexes Gott weifs / weif§ Gott are phraseological unit with a low de-
gree of idiomaticity, with a stable, yet variable, composition, with a regular syntactic structure
making it possible to define them a bigrammatical constructions. Syntactic elements such as
actants and syntagms may complement the idiom-constructions Gott weifs / weif§ Gott in the
“minor syntax” category. The semantic meaning of the Gott weif / weif§ Gott slots changes de-
pending on their type of syntactic complement. Incorporating the said phraseoreflexes as slots
such as a simple sentence, an independent clause or a parenthesis into larger constructions
makes them reveal their meaning ambiguity. The meaning ambiguity of the German phraseo-
reflexes Gott weifs / weif§ Gott is combined with distributive elements: the semantics (Sem)
of the Gott weif§ / weif$ Gott slots changes depending on the type of the subordinate clause as
their syntactic complement such as constructions with ob-clauses or the so-called w-clauses
as a parenthesis or object dass-clauses. The phraseoreflex weiff Gott comprises the same “con-
firming” implicature used as an argument. The German phraseoreflexes Gott weif§ / weif§ Gott
are examined in 101 contexts. The modification of a linguistic unit’s semantics becomes obvi-
ous when it is analyzed using the CxG methodology. This paper does not explore religious
text types.

Keywords: phraseology of the German language, meaning ambiguity, phraseoreflex, construc-
tion grammar, constructive formalization.
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